Sislo zmluvy predavajuceho: 2014-0053-1131223
Zislo zmluvy kupujuceho:

Kupna zmluva

uzatvorena podla § 409 a nasl. Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov
1.
Zmluvné strany

1.1 Predavajuci: Siovenska elektrizacna prenosovéa sustava, a.s.
Miynske nivy 59/A, 824 84 Bratislava 26

Zapisany: Obch. register, Okresny sud Bratislava |, odd. Sa, vl. &. 2906/B
ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH: SK2020261342

Bankove spojenie: TATRA BANKA, a.s. Bratislava

Cislo uétu 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900

SWIFT (BIC): TATRSKBX

Menom spoloénosti
kona: Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva
ing. Michal Pokorny, podpredseda predstavenstva

Oscby opravnene rokovat vo veciach:
- zmiuvnych: Ing. Jan Bucko
vykonny riaditel prevadzkove] spravy - Zapad
Ing. Dudan Zelenak
vykonny riaditef sekcie techniky
- technickych: ing. Lubomir Streicher
veduci odboru elektrickych stanic — Zapad
Branislav Richter
Specialista prevadzkovej spravy - Zapad
(dalej len ,,Predavajici®)

1.2 Kupujuci: BEZ TRANSFORMATORY, a.s.
ul. Rybni¢na ¢.40 Bratislava 83554
Zapisany: Obch. register, Okresny sud Bratislava |, odd. Sa, vl. & 760/B
ICO: 31383 475
DPH: 2020337462
IC DPH: SK 2020337462
cislo uctu: 177621814 / 0900
]BAN; 5K34 0900 0000 0001 7762 1814
SWIFT (BIC): GIBASKBX
Menom spolo&nosti Ing. Juraj Smatlik, predseda predstavenstva
kona; Ing. Milan Michalik, ¢len predstavenstva
Osoby opravnene rokovat vo veciach:
- zmiuvnych: Ing. Lubomir Krihe, odbor obchodu
- {echnickych:

(d'alef len Kupujaci®)

V tejio zmluve sa Predavajuci a Kupujuci bud(l oznaéovat spolu aj ako ,Zmluvné strany”
a tato zmluva dalej len ako ,Zmiuva’.
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2.2

2.3

Clanok Il.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je odovzdanie predmetu kipy Kupujucemu a zaplaienie dohodnutej
kupnej ceny Predavajucemu.

Predavajuci je vyluénym vlastnikom predmetu kQpy - hnutefnosti tj. autotransformatora, toho
tasu prevadzkovaného v ESt Levice pod oznaéenim T403.

Predmet kipy ma predavajuci zapisany vo svojej evidencii pod &islom karty 2210002071/0
hnutelného majetku takio:

Transformator T403 Levice 400/110/10,5 kV (d'alej len ,transformator® alebo predmet
kapy“)

Zakladné parametre:

Typ: ATDCTN 250000/400/110-78 U1
Vyrobneé Cislo: 112685

Rok vyroby: 1981

Prevod: 400/121+8x1,66 kV/10,5 kV

Menovity vykon: 250/250/100 MVA
Napéatie nakratko:  10,8/24,2/12,8%

Transportna vaha: 232 000 kg
Celkova vaha: 327 690 kg,
Vaha aktivnej gasti stroja: 195 700 kg,
Vaha olejovej naplne: 66 200 kg,

Predavajuci prehlasuje:

2.3.1  Transformater je plne funkény a bude v normalnej prevadzke do 16.03.2014
2.3.2 Na transformatore bola vykonavana pravidelna diagnostika audrzba v zmysle

Pariadku diagnostickych Einnosti a Poriadku preventivnych &innosti

2.3.3  Stav transformatora zodpoveda veku transformétora.
2.3.4  Olejova napln transformatora necbsahuje PCB

2.4 Predavajuci sa zavdzuje predmet kipy protokolarne odovzdat a Kupujuci sa zavézuje

2.5

3.1

Kupna zmluva — Qdpredaj autotransformatora T403 z ESt Levice

predmet kupy od predavajiceho prevziat' a zaplatit' mu dohodnutu kdpnu cenu.

Kupujaci nadobuda predmet kupy do svojho vyluéného viastnictva protokolarnym prevzatim
autetransformatara na stanovisti v ESt Levice.

Clanok Ill.
Kuapna cena

Kupna cena za predmet kupy vrozsahu bodu 2.2 tejto Zmluvy je stanovena dohodou
Zmiuvnych stran vzmysle § 3 Zakona ¢ 18/1998 Z. z. g cenach v zneni neskorsich
predpisov. Ku kipnej cene bude fakiurovana sadzba DPH v zmysle Zakena ¢. 222/2004 Z. 2.

© dani z pridanej hodnoly v zneni neskorsich predpisov (dalej len zakon o DPH).



3.2 Vychadzajic zo zostatkovej hodnoty majetku, bola Zmluvnymi stranami dohodnuta kupna
cena vo vyske;

Kupna cena predmetu kipy je 75 000.- € bez DPH
(slovom sedemdesiatpattisic eur a nula centov).

Clanok IV.
Odovzdanie predmetu kdpy

4.1 Preddvajuci vyhlasuje, Ze ruci za bezspornost viastnictva a 2e mu nie su zname také vady,
na ktoré by bol povinny Kupujluceho osobitne upozornit.

4.2 Predavajuci vyhiasuje, Ze je opravneny s predmetom kupy nakladat' a 2e na predmete kipy
neviaznu Ziadne dlhy, zdloZné pravo, ani iné prava tretich oséb.

4.3 Kupujuci vyhlasuje, ze pozna stav predmetu kipy a aj Ze tento v stave, ako je, kupuje.
Predavajuci nezodpoveda za vady zodpovedajuce veku predmetu kupy a jeho beZnému
opotrebovaniu a technickému zastaraniu.

4.4 Zmiuvné strany sa dohodli, 2e o odovzdani a prevzati predmetu kipy bude vyhotoveny
preberaci protokol. Pre vylu€enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze predmet kupy
sa bude povaZovat' Predavajucim za odovzdany a Kupujlcim za prevzaty a vlastnicke prava
prechadzaju na Kupujiceho vdefl podpisu preberacieho protokolu oboma Zmiuvnymi
stranami.

4.5 Predavajici odovzda predmet kupy Kupujlicemu v silade s bodom 4.4 tejto Zmluvy v den
adpojenia autotransformatora od primarnych a sekundarnych aobvodov najneskér 19.03.2014
do 12.00 hod..

4.6 Sucastou preberacieho protokolu budy aj doklady v papierovej forme k predmetu kipy a to:

46,1  Stitok autotransformatora

4.6.2 Protokoly z komplexnej diagnostiky
46.3 Meranie PCB

4.6.4 Vyrobna dokumentacia

Clanok V.
Povinnosti kupujiceho

3.1 Kupujici je povinny po protokoldrnom odovzdani a prevzati predmetu kupy zabezpedit
odvoz predmetu kupy na svoje naklady a to do 25.03.2014 do 24:00 hod.

5.2 Kupuylci je povinny vypratat’ pdvodné stanoviste predmetu kdpy upine s ohfadom na nizgie
uvedené bezpecnostné a environmentalne podmienky taktiez do 25.03.2014 do 24:00 hod.
Uplnym vypratanim stanoviéta sa pritom rozumie aj odvoz &asti transformatora z objektu ESt
Levice, kioré by mohli branit’ dovozu a osadeniu nového zariadenia na stanoviéte.

5.3 Ak Kupujici nesplni povinnosti uvedené v bodoch 5.1 a 5.2 tejto Zmiuvy, Predavajuci je
opravneny uplatnit' si zmluvnil pokutu vo vy$ke 10 000 EUR. Nahrada spasobenej skody tym
nie je dotknuta.

3.4V pripade nesplnenia povinnosti uvedenych v bodoch 5.1 a 5.2 tejto Zmluvy v celom rozsahu
(tj. Ze sa s odvozom predmetu klUpy alebo s vypratdvanim stanoviska ani nezagalo), rusi sa
tato Zmluva ex tunc a zmluvné strany si vratia deterajSie plnenia Zmluvy. Zmluvné strany
beré na vedomie, Ze vtakom pripade nikdy nedoslo k prevodu vlastnickeho prava
z Predavajuceho na Kupujuceho.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

7.1

7.2

Kupujuci podpisom preberacieho protokolu berie na seba zodpovednost podia zak. &
364/2004 Z. z,ovodach vpripade Gniku $kodlivych latok do pbdy a podzemnych vod
sposobeny jeho céinnost'ou (stacanie oleja do cisterien . odvoz cisterien, demontaz Casti
transformatora, nakladka o odvoz transformatora a jeho véetkych &asti ). V pripade
poruSenia tychto povinnosti $kody spbsobené v areali elektrickej stanici a sankcie tymto
vzniknuté uhradi Kupujici v plnej vyske Predavajucemu.

Kupujlci sa zavdzuje dodrZiavat V8eobecné zmluvné podmienky zabezpetovania BOZP a
OPP, ktoré su uvedené v prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

Clanok V1.
Platobné podmienky

Zmiuvne strany sa dohodli, Z2e kdpnu cenu uhradi Kupujuci podla tejtoe Zmiuvy v prospech
Predavajuceho prevodom na et cislo SK30 1100 0000 0026 2019 1900, vedeny
v pefiaznom ustave Tatra banka, a.s. do 30 dni od datumu dorucenia faktary.

Predavajuci vystavi faktaru najneskoér do 15 dni odo dfia vzniku danovej povinnosti a doruci
ju Kupujucemu. Driom vzniku daricve] povinnosti je defn odovzdania predmetu kupy v sllade
s bodom 4.4 tejto Zmiuvy. Faktira bude obsahovat’ vSetky povinné naleZitosti v zmysie
platnych pravnych predpisov a jej povinnou prilohou bude preberaci protokol.

Kupujaci je opravneny pred uplynutim lehoty splatnosti faktury vratit Predavajucemu bez
zaplatenia faktdru, ktora nebude obsahovat niektord povinnud nalezitost, pripadne bude mat’
iné vady v obsahu s uvedenim konkrétneho dévodu vratenia.

Predavajuci je povinny podla povahy nespravnosti faktaru opravit, alebo nanovo vyhotovit.
Opravnenym vratenim faktliry prestava plynut pévodna lehota spiatnosti. Nova lehota
splatnosti v danom pripade zacne plynut az po doruéeni opravene] alebo novej faktary
Kupujucemu.

V pripade omeskania s uhradenim kilpnej ceny z dévodov na strane Kupujuceho je tento
povinny ubradit’ Predavajucemu urok z omeskania vo vyske 0,03 %, z diznej sumy za kaZdy
defl omeskania. Kldpna cena sa povazuje za uhradenu dnom jej pripisania na ucet
Predavajuceho.

Zmluvne strany sa dohodli, 2e zavazok Kupujuceho na zaplatenie kupne] ceny nemdze
zaniknut' jednostrannym zapoditanim, a to ani giastoéne.

Elanok VII.
~ Zaverelné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami a ucinnost
drtom nasledujucim po dni zverejnenia tejio zmluvy v stlade s ust. § 47a ods. 1 Zakona €.
40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Nakolko spolocnost Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s. je povinnou osobou v
zmysle zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni (dalej
ien zakon o slobodnom pristupe k informaciam), Zmluvné strany su cboznamené s tym. ze
zmluva a danové doklady sivisiace so zmluvou budd zverejnené takym spbsobom, ktory pre
povinne zverejiované zmluvy, objednavky a faktlry uklada zakon o slobodnom pristupe k
informaciam vo svojom ust. § 5a a § 5b.

Kupna zmluva — Odpreda] autotransformatora T403 z ESt Levice 4
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Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie s0 upravené v tejto Zmluve, riadia sa
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika a ustanoveniami ostatnych vieobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na Uzemi SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a predstavuje prejav ich vole, kiory je urobeny slobodne, vazne, urtite a
zrozumitelne, a kiory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo Uceiom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasujl, e si spésobilé na uzatvorenie
tejto zmluvy a jej plnenie je mozné, si oboznameneé s jej obsahom a bez vyhrad s nim
suhlasia, na znak ¢eho k tejto zmluve pripajaja svoje podpisy.

Ak jedno alebo viacere ustanovenia tejto Zmiuvy su alebo sa stanu uplne alebo &iastocne
neucinnymi alebo nevykonatefnymi, nebude tym dotknuta d(¢innost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni. V takom pripade sa predpokladd, 2Ze namiesto neuéinného
ustanovenia bolo dohodnuté take ucinné ustanovenie, ktoré v pravne pripustnom rozsahu
zodpoveda zmyslu a ucelu neuéinného ustanovenia. To isté plati aj pre pripadné medzery v
tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch, z kitorych 1 obdrzi Predavajuci a 1
Kupujuci.

V Bratislave, dha: ... 2014 Vo dna: ... 2014
Predavajuci: Kupujuci:

Ing. MiIrgsiav otejskal Ing. Juraj Smatlik

predseda pggstavenstva predseda predstavenstva

Ing. Michal/Pokorny ing. Milan Michalik

podpredseda predstavenstva ¢len predstavenstva



Vseobecné zmluvné podmienky zabezpecéovania BOZP a OPP

1. Zhotovitel v zmysle rozsahu predmetu zmluvy a po¢as doby jej pinenia v pinom rozsahu
zodpoveda za bezpecnost prace svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osdb — podnikatefov pri vykone
zmluvnych &innosti pre objednavatela .

2. Objednavatel, v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia, zabezpeéi pred zacatim jej
plnenia pre zodpovedného zastupcu zhotovitela

Meno a priezvisko: Ing. Lubomir Kriho

Funkcia: ref. odboru obchodu

a technika poziarne| ochrany zhotovitela

MENO @ PrIBZVISKO. oo et et e

CISIO OSVEOEBINA oo e e e,

oboznamenie zamerané na problematiku dodrZiavania predpisov bezpe&nosti a ochrany
zdravia pri praci a3kolenie o ochrane pred poZiarmi. Zodpovedny zastupca
objednavatela bude oboznadmeny s uréenim niektorych prac spojenych so zvy$enym
ohrozenim zdravia vyplyvajldcim z pracovnych podmienok .

3. Zhotovitel v zmysie zmluvy a polas doby jej plnenia preberd na seba povinnosti
ustanovené legisiativhymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnymi predpismi pre
oblast bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci:

o Zakon €. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 125/2006 Z. z. o in§pekcii prdce a o zmene a doplneni zakona &
82/2005 Z. z. onelegalnej praci anelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon €. 355/2007 Z. z. oochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov,

4. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia, preukazateine zabezpedi pred
zacatim pilnenia 2mluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych 0s8b — podnikatelov oboznamenie a
odbornu spdsobilost ako aj pravidelné oboznamenie ustanovené osobitnymi predpismi,
potvrdene podpismi vietkych zdG&astnenych os6b. Pre vlastnych zamestnancov,
zamestnancov svojich subdodavatefov ako aj pre spolupdsobiace fyzické osoby -
podnikatelov, zabezpedi &kolenie o ochrane pred poZiarmi, ktori sa s vedomim
zhotovitela zdrZuji v objektoch a priestoroch SEPS, a. s., hore uvedenym technikom
poZiarnej ochrany. Zhotovitel je povinny & v pripade zmeny u svajich
zamestnancov, zamestnancov subdodavatelov a spolupdsobiacich fyzickych oséb -
podnikatelov (zvySenie poétu, vymena skupin a pod.) preukazatelne vykonat
oboznamenie a kolenie tychto osdb.

5. Zhotovitel v zmysle zmluvy apotas doby jej plnenia predlozi na poZiadanie
objednavatelovi, este pred uzavretim zmluvy, fotokdpie platnych dokiadov odbornej a
zdravotne] sposobilosti, doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpelnosti a
ochrany zdravia pri praci a doklady o &koleni z predpisov o ochrane pred poZiarmi na
vykon zmluvne dohodnutych pracovnych ¢innosti svajich zamestnancov, zamestnancov
svojich subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osob - podnikatelov.

6. Zhotovitel v zmysle zmluvy apofas doby jej plnenia zabezpeli pre  vietky
spolupdsobiace osoby bez odbornej spbsobilosti v zmysle vyhlasky ¢. 508/2008 2. z., v
zneni neskordich predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia
poziadavky odbornej sposobilosti elektrotechnika na riadenie &innosti alebo na riadenie

VWaanharna zmliuindg nndmicnky zabezpedenia BOZP a OPP



prevadzky a podla STN 34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti Easti
pod napatim. Dozor pri praci nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom
prikaze . B ,.

7. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pofas doby jej pinenia je povinny plnit povinnosti
ustanovené v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poziarmi a suvisiacich
slovenskych technickych noriem:

= Zakon & 314/2001 Z. z. oochrane pred poZiarmi a o zmene adoplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Vyhlagka MV SR & 121/2002 Z. z. o poZiarnej prevencii v zneni neskordich
predpisov,

8. Zhotovitel je povinny umoznit' kontrolu plnenia podmienok vykonu diela zamestnancom
cbjednavatela, v zmysle Zakona & 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ochrane zdravia pri
praci a o zmene a doplnenf niekiorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov a Zakona
¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich predpisov.

9. V pripade vzniku mimoriadne] udalosti {pracovny uraz, nebezpecna udalest, zavazna
priemyselna havaria, poZiar) poas vykonu pracovnej ¢innosti pre objednavatela, je
zhotovitel povinny vykonat' ohlasenie tejto udalosti v zmysle Zakona &. 124/2006 Z. z.
o bezpelnosti a ochrane zdravia pri praci a ¢ zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskorsich predpisov resp. Zakona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v
zneni neskor§ich predpisov a zabezpecit' povinnosti vyplyvajice z uvedenych zakonov.
Vznik tejto udalosti je zhotovitel povinny ihned ohlasit’ a nasledne pisomne oznamit' a;
objednavatelovi s cielom zabezpedéenia objektivneho vysetrenia.

10. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby je] plnenia zodpoveda za kompletné vybavenie
a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi zamestnancami,
zamestnancami subdodavatela a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami — podnikatelmi v
zmysle Nariadenie viady SR ¢ 395/2006 Z. z. ominimalnych poziadavkach na
poskytovanie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni
neskorsich predpisov.

11. Zhotovitel je povinny zabezpecit jednotné obleCenie a viditelné oznacenie svojich
zamestnancov ndzvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatelov
a spolupdseobiacich fyzickych oséb - podnikatelov.

12. Zhotovitel' je povinny reSpektovat zakaz fajéenia, prinadat’ a pozivat na pracoviskach
a v priestoroch v pdsobnosti objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodrZanie tohoto bodu je povinny a zavazuje sa uhradit
zmiuvna pokutu vo vySke 1000,- € za kazdého zamestnanca, porusujuceho uvedene
zakazy ako a} za spolupdsobiacich dodavatelov. Zaznam o pisemnom oboznameni
vietkych zucastnenych osOb so zakazom fajéenia a pozZivat na pracoviskach
a v priestoroch objednavatela akékolvek alkcholické napoje alebo omamné a
psychotropné latky , musi zhotovitel na poziadanie predloZit' zodpovednému zasiupcovi
objednavatefa.

13. Zhotovitel je povinny pisomne poZiadat objednavatela o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV a G&elu vjazdu vozidla. V objektoch objednavatela su vozidla
zhotovitela a jeho spolupdsobiacich dodavatefov povinné dodrZiavat miestne dopravneé
znacenie, maximalnu povoleni rychlost a pokyny zodpovedného zastupcu
objedndvatela. Zamestnancom dodévatelskych a servisnych organizacii je vstup do
objektov umozneny aZ po schvaleni Ziadosti na vstup v zmysle internej dokumentacii
SEPS, a.s. - Rezimové opatrenia pre vstup a pobyt 0sdb v objektoch elekirickych stanic
spolocnosti, formular F0221 Povolenie na vstup a po predlozeni dokiadu o absolvovani
oboznamenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle prislunych predpisov.

14. Za nedodrzanie zakazu parkovania na vyhradenych miestach je zhotovitel povinny
uhradit zmtuvnl pokutu vo vyske 200,- € za kazdé vozidlo parkujuce na vyhradenom
mieste a zaroven v pripade vzniku mimoriadngj udalosti (pracovny uraz, nebezpeéna
udalost, zavazna priemyselna havaria, poziar) uhradit $kody spdsobené& znemoznenim
prijazdu vozidiel hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.
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15.V pripade nere$pektovania dopravnéhc znatenia a povolengj rychlosti vozidlom
zhotovitefa alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatela v objekte objednavatela, bude
s okamZitou platnostou vydany objednavatelom resp. zmluvnym prevadzkovatefom
zakaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu objednavatela.

16, Objednavatel nezodpoveda za $kody vzniknuté na motorovych vozidlach zhotovitela
sposobené neredpektovanim dopravného znadenia a parkovanim na vyhradenych
miestach pre vozidia hasiéského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

17. Zhotovitel |je povinny na pracovisku objednavatela dodrZiaval vsetky zmluvne
podmienky a predpisy bezpenosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi
pri pracach, ktoré bude v zmysle zmiuvy a pocas doby jej plnenia vykonavat. Na
skutofnosti odporujlice predpisom bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany
pred poZiarmi je povinny pisomne upozornit zodpovedného zastupcu objednavatela.

18. Povinnost'ou zhotovitela je preukazatelne upozornit’ objednavatela na rizika, vyplyvajuce
z &innosti pre spinenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskach a v priestoroch
objednavatefa vykonavat'.

19. Zamestnanci zhotovitefa resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia si povinni pocas
pracovne] doby zdrZiavat sa na mieste vykonu prace, udrziavat na pracoviskach
a v priestoroch SEPS, a. s. ¢&istotu a poriadock pofas celej doby trvania a plnenia
predmetu zmluvy.

20. Objednavatel, zhotovitel a jeho spolupdsobiaci dodévatelia su povinni na spoloénom
pracovisku zabezpedit koordinaciu dinnosti a vzajomnu informovanost o moZnych
ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie pozZiarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu osdb pritomnych
na pracovisku. Zhotovitel je povinny organizovat vietky zmluvne dohodnuté pracovné
Cinnosti tak, aby svojou Cinnostou nenarufoval plynuly, bezpedny a véasny vykon
ostatnych pracovnych cinnosti pritomnych osdb ako af bezpeénost prevadzkovanych
zariadeni.

21. Zhotovitel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia je povinny dodrziavat interné
bezpecnostne, prevadzkové a technologické predpisy objednavatefa, ktoré mu boli
poskytnute, napr.: pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V
pripade porusenia tychto predpisov zo strany zamestnancov zhotovitefa resp. jeho
spolupbsobiacich dodavatelov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objektu
objednavatela bez dopadu na pinenie zmluvnych zavizkov zhotovitela.

22. Za nedodr2anie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je zhotaovitelf povinny uhradit’
zmluvnu pokutu vo vySke 2000,- €. V pripade, ak objednavatel zisti, 2e zamestnanci
zhotovitela alebo jeho spolupdsobiaci dodavatelia zjavnym spésobom porusuil zasady
bezpednosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi, zmluvné podmienky
zabezpeCovania BOZP a iné pisomne dohodnuté podmienky, mbie ulozit dfalSiu
pokutu az do dvojnasobku pokuty uvedenej v tomto bode alebo odstipit’ od zmiluvy
bez toho, aby zhotovitelovi vznikol narok na nahradu pripadnej sSkody alebo
nabehnutych nakladov.

23. UloZzenim zmluvnej pokuty nie je zhotovitel zbaveny zodpovednosti za nedostatky
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnymi organmi, ktoré boli sp6sobené é&innostou
zhotovitela. Ak bude na zéaklade zisteného porugenia pravnych predpisov Cinnostou
zhotovitefa ulozena pokuta objednavatelovi, zhotovitel uhradi uioZend pokutu v plne;
vyske.

Zapis o pouceni zodpovedného zamestnanca a poZiarneho technika zhotovitefa poverenym
zamestnancom SEPS, a. s., je neoddelitelnou suéastou uzatvorenej zmluvy o dielo alebo
vydane|] objednavky na vykon prac.
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